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Galvos laikiklio sistemos techninė specifikacija (orientacinis kiekis 2 vnt.)
	Eil. Nr.
	Parametrai (specifikacija)
	Reikalaujamos parametrų reikšmės
	Siūlomos parametrų reikšmės

	1.
	Paskirtis
	Galvos laikiklio sistema tinkama visoms neurochirurginėms operacijoms
	Galvos laikiklio sistema tinkama visoms neurochirurginėms operacijoms
Žr. Katalogas.pfd 1,3 psl.

	2.
	Techninis suderinamumas
	Galvos laikiklio sistema techniškai suderinama su LSMU ligoninėje Kauno klinikose naudojamomis gamintojo „Pro med instruments GmbH“ galvos smegenų retraktorių sistemomis „Doro Luna“.
(būtinas gamintojo „Pro med instruments GmbH“ patvirtinimas)
	Galvos laikiklio sistema techniškai suderinama su LSMU ligoninėje Kauno klinikose naudojamomis gamintojo „Pro med instruments GmbH“ galvos smegenų retraktorių sistemomis „Doro Luna“.
Žr. Katalogas.pfd 5 psl.

	3.
	Reikalavimai pagrindiniam rėmui: 
	
	

	3.1.
	Tvirtinimas
	Tvirtinamas prie operacinio stalo
	Tvirtinamas prie operacinio stalo
Žr. Katalogas.pfd 1,7 psl.

	3.2.
	Medžiaga
	Aliuminis (arba lygiavertė)
	Aliuminis 

Žr. Katalogas.pfd 7 psl.

	3.3.
	Fiksavimas
	Norimoje padėtyje fiksuojamas viena ranka svirtiniu (arba lygiaverčiu) užrakinimo mechanizmu
	Norimoje padėtyje fiksuojamas viena ranka svirtiniu užrakinimo mechanizmu
Žr. Katalogas.pfd 4 psl.

	4.
	Reikalavimai jungiamajam elementui:
	
	

	4.1.
	Paskirtis
	Skirtas galvos laikiklio tvirtinimui prie pagrindinio rėmo
	Skirtas galvos laikiklio tvirtinimui prie pagrindinio rėmo
Žr. Katalogas.pfd 7 psl.

	4.2.
	Medžiaga
	Aliuminis (arba lygiavertė)
	Aliuminis 

Žr. Katalogas.pfd 7 psl.

	4.3.
	Funkcionalumas
	Sukamasis mechanizmas leidžia jungiamąjį elementą pasukti 360º kampu aplink savo ašį
	Sukamasis mechanizmas leidžia jungiamąjį elementą pasukti 360º kampu aplink savo ašį
Žr. Katalogas.pfd 7 psl.

	5.
	Reikalavimai galvos fiksatoriui/laikikliui:
	
	

	5.1.
	Konstrukcija
	Stačiakampio formos su užapvalintais kampais
	Stačiakampio formos su užapvalintais kampais
Žr. Katalogas.pfd 2 psl.

	5.2.
	Galvos fiksatoriaus pločio reguliavimas
	1. Galvos fiksatorius/laikiklis susideda iš dviejų komponentų, slankiojančių vienas kito atžvilgiu;

2. Plotis reguliuojamas ne siauresnėse ribose kaip 70 – 220 mm
	1. Galvos fiksatorius/laikiklis susideda iš dviejų komponentų, slankiojančių vienas kito atžvilgiu;

Žr. Katalogas.pfd 2 psl.
2. Plotis reguliuojamas ne siauresnėse ribose kaip 70 – 220 mm

Žr. Katalogas.pfd 3 psl.

	5.3.
	Slankiojanti šaka
	Su grioveliu, užtikrinančiu papildomą stabilumą
	Su grioveliu, užtikrinančiu papildomą stabilumą
Žr. Katalogas.pfd 2,11 psl.

	5.4.
	Šoninis bėgelis:
	Galvos fiksatoriaus komponentai su šoniniais „Quick - Rail“ (arba lygiaverčio) tipo bėgeliais, greitam operacijai reikalingų priedų fiksavimui
	Galvos fiksatoriaus komponentai su šoniniais „Quick - Rail“ tipo bėgeliais, greitam operacijai reikalingų priedų fiksavimui
Žr. Katalogas.pfd 2 psl.

	5.5.
	Navigacijos adapterio fiksavimas
	Tvirtinamas tiesiai prie galvos fiksatoriaus/laikiklio - abiejuose galvos fiksatoriaus/laikiklio komponentuose integruoti konstrukciniai elementai, leidžiantys tiesioginį navigacijos adapterio fiksavimą
	Tvirtinamas tiesiai prie galvos 
fiksatoriaus/laikiklio - abiejuose galvos fiksatoriaus/laikiklio komponentuose integruoti konstrukciniai elementai, leidžiantys tiesioginį navigacijos adapterio fiksavimą
Žr. Katalogas.pfd 2,11 psl.

	5.6.
	Funkcionalumas
	Galimybė prie galvos laikiklio šoninių bėgelių tvirtinti smegenų retraktoriaus sistemą
	Galimybė prie galvos laikiklio šoninių bėgelių tvirtinti smegenų retraktoriaus sistemą
Žr. Katalogas.pfd 5, psl.

	6.
	Galvos fiksavimas
	Užtikrinantis trijų taškų fiksaciją
	Užtikrinantis trijų taškų fiksaciją
Žr. Katalogas.pfd 2, psl.

	6.1.
	Galvos fiksavimas smeigėmis
	Vienoje fiksatoriaus/laikiklio pusėje galva fiksuojama dviem daugkartinėmis smeigėmis, tolygiai paskirstant spaudimo jėgą tarp smeigių. 

Priešingoje pusėje galva fiksuojama viena smeige, kuri sraigto pagalba leidžia kontroliuoti suspaudimo jėgą
	Vienoje fiksatoriaus/laikiklio pusėje galva fiksuojama dviem daugkartinėmis smeigėmis, tolygiai paskirstant spaudimo jėgą tarp smeigių. 

Priešingoje pusėje galva fiksuojama viena smeige, kuri sraigto pagalba leidžia kontroliuoti suspaudimo jėgą
Žr. Katalogas.pfd 2, psl.

	6.2.
	Dvilizdis smeigių laikiklis
	Rotuojamas apie savo ašį be apribojimų
	Rotuojamas apie savo ašį be apribojimų
Žr. Katalogas.pfd 2, psl.

	6.3.
	Vieno lizdo smeigės laikiklis
	1. Su įveržimo jėgos indikacija;

2. Maksimali įveržimo jėga ne mažiau kaip 80 lbs (360  N)
	1. Su įveržimo jėgos indikacija;

2. Maksimali įveržimo - 80 lbs (360  N)
Žr. Katalogas.pfd 3,6 psl.

	6.4.
	Smeigės suaugusiems:
	1. Daugkartinės;

2. Pagamintos iš nerūdijančio plieno (arba lygiavertės medžiagos)
	1. Daugkartinės;

2. Pagamintos iš nerūdijančio plieno
Žr. Katalogas.pfd 9, psl.

	7.
	Komplektacija:
	1. Pagrindinis rėmas, tvirtinamas prie operacinio stalo – kiekis 1 vnt.

2. Adapteris, skirtas pagrindinio rėmo tvirtinimui prie operacinio stalo – kiekis 1 vnt.

3. Jungiamasis elementas – kiekis 1 vnt.

4. Galvos fiksatorius/laikiklis – kiekis 1 vnt.

5. Daugkartinio naudojimo smeigės suaugusiems – kiekis 1 kompl.

6. Navigacijos adapteris – kiekis 1 vnt.
	1. Pagrindinis rėmas, tvirtinamas prie operacinio stalo – kiekis 1 vnt.
Žr. Katalogas.pfd 7, psl.
2. Adapteris, skirtas pagrindinio rėmo tvirtinimui prie operacinio stalo – kiekis 1 vnt.
Žr. Katalogas.pfd 8, psl.
3. Jungiamasis elementas – kiekis 1 vnt.
Žr. Katalogas.pfd 7, psl.
4. Galvos fiksatorius/laikiklis – kiekis 1 vnt.
Žr. Katalogas.pfd 2, psl.
5. Daugkartinio naudojimo smeigės suaugusiems – kiekis 1 kompl.
Žr. Katalogas.pfd 9, psl.
6. Navigacijos adapteris – kiekis 1 vnt.
Žr. Katalogas.pfd 10 psl.

	8.
	Įrangos žymėjimas CE ženklu
	Kartu su pasiūlymu privaloma pateikti žymėjimą CE ženklu patvirtinančio galiojančio dokumento (CE sertifikato arba EB atitikties deklaracijos) kopiją
	CE sertifikatas

Žr. CE sertifikatas.pdf



	9.
	Vartotojų apmokymas
	Vartotojų apmokymas naudoti įrangą įskaičiuotas į pasiūlymo kainą.
	Vartotojų apmokymas naudoti įrangą įskaičiuotas į pasiūlymo kainą.

	10.
	Kartu su įranga pateikiama dokumentacija
	Varotojo instrukcija lietuvių ir anglų kalba
	Varotojo instrukcija lietuvių ir anglų kalba

	11.
	Įrangos pristatymas ir instaliavimas


	Įrangos pristatymo į perkančiosios organizacijos sandėlį, iškrovimo, pervežimo iš sandėlio į instaliavimo vietą, instaliavimo, po instaliavimo likusių įpakavimo medžiagų išvežimo (utilizavimo) ir personalo apmokymo išlaidos įskaičiuotos į pasiūlymo kainą.
	Įrangos pristatymo į perkančiosios organizacijos sandėlį, iškrovimo, pervežimo iš sandėlio į instaliavimo vietą, instaliavimo, po instaliavimo likusių įpakavimo medžiagų išvežimo (utilizavimo) ir personalo apmokymo išlaidos įskaičiuotos į pasiūlymo kainą.

	12.
	Garantinio aptarnavimo laikotarpis
	Ne mažiau kaip 24 mėnesiai
	24 mėnesiai

	13.
	Galimybė įsigyti originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis


	Tiekėjas turi užtikrinti galimybę įsigyti siūlomos prekės originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jų tiekimą rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus (prašome nurodyti konkrečią trukmę) nuo prekės garantinio laikotarpio pabaigos, išskyrus atvejus, kai siūlomos prekės originalios (arba joms lygiavertės) atsarginės dalys dėl objektyvių priežasčių negali būti tiekiamos Lietuvos Respublikos rinkai (būtinas tiekėjo ir/arba gamintojo atitinkamas patvirtinimas).

Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2022 m. gruodžio 13 d. įsakymu Nr. D1-401 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo II skyriaus 4.4.4.4 punktu.
	Užtikrinama galimybė įsigyti siūlomos prekės originalias atsargines 5 metus nuo prekės garantinio laikotarpio pabaigos.



Pastaba:
1. Viešojo pirkimo komisijai pareikalavus, išbandymui turi būti pateiktas siūlomos prekės pavyzdys.

